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Appena oltrepassato il portone di Casa 
Guaccimanni, a pochi passi dall’itinerario che 
conduce alla basilica di San Vitale, la memoria 
bizantina di Ravenna smette di essere sfondo 
e diventa metodo. Oro, blu, verde e rosso 
compongono una grammatica che informa 
della costruzione dello spazio. Nel progetto 
Gironda, Mecozzi Verdini Architettura e 
Paesaggio interviene sul piano nobile, dove 
l’architettura nuova non tocca l’antico ma lo 
sfiora, generando un interstizio in cui si iscrive 
il contemporaneo. Il progetto riconfigura 
tre grandi stanze come suite indipendenti 
attraverso strutture autoportanti e reversibili, 
che condensano servizi, armadiature e 
dispositivi di comfort e rispettano affreschi, 
soffitti lignei e decorazioni senza ancorarsi. 
La soglia cromatica, annunciata in corridoio dai 
battenti dorati, blu e verdi, traduce la lezione 
dei mosaici paleocristiani in un lessico astratto, 
attraverso volumi monocromi, forme primarie, 
superfici vetrose e lamine auree che disegnano 
un paesaggio interno dell’immaginario 
ravennate. La grande sala passante, inondata 
di luce e segnata da apparati decorativi, 
organizza l’intero organismo domestico, 
inscenando uno spazio cucina, pensato come 
centro comunitario, e una veranda che dilata 
verso l’esterno le pratiche del quotidiano.
Ne risulta una “società di stanze”, come scriveva 
Louis I. Kahn, dove “un buon progetto è quello 
in cui le stanze si sono parlate l'una con l'altra”.
Così il palinsesto storico resta leggibile e la 
casa, lungi dal farsi museo, diventa un saggio 
sull’ospitalità come pratica curatoriale del tempo.

Just beyond the doorway of Casa Guaccimanni, 
a few steps from the path leading to the basilica 
of San Vitale, the Byzantine memory of Ravenna 
ceases to be a backdrop and becomes a method. 
Gold, blue, green and red compose a grammar 
that shapes the construction of space. In the 
Gironda project, Mecozzi Verdini Architecture 
and Landscape intervenes on the main floor, 
where the new architecture never touches the 
old, but merely brushes against it, generating 
an interstice in which the contemporary is 
inscribed. The project reconfigures three 
large rooms as independent suites through 
self-supporting and reversible structures that 
condense facilities, wardrobes and comfort 
features while respecting frescoes, wooden 
ceilings and decorations without anchoring to 
them. The chromatic threshold, announced 
in the corridor by gold, blue and green doors, 
translates the lessons of Early Christian mosaics 
into an abstract lexicon, with monochromatic 
volumes, primary forms, glassy surfaces and 
golden laminas that outline an interior landscape 
inspired by Ravenna’s imagination. The large 
central hall, flooded with light and adorned 
with decorative elements, organizes the entire 
domestic organism, staging a kitchen area 
conceived as a communal hub and a veranda that 
extends daily practices outward. This creates 
a “society of rooms,” as Louis I. Kahn wrote 
where “a good project is one in which the rooms 
have spoken to each other.” Thus the historical 
palimpsest remains readable, and the house, far 
from becoming a museum, becomes an essay 
on hospitality as a curatorial practice of time.

society of     rooms
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Gold, blue, 
green and red compose 
a grammar that shapes 
the construction 
of space
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MECOZZI VERDINI ARCHITECTURE AND LANDSCAPE IS AN 
ARCHITECTURAL FIRM BASED IN RAVENNA AND LORETELLO, SPECIALIZING 
IN ARCHITECTURE, INTERIOR DESIGN AND LANDSCAPE. MECOZZI 
VERDINI REPRESENTS THE UNION OF THE PERSONAL DESIGN RESEARCH 
PATHS OF GIOVANNI MECOZZI AND CECILIA VERDINI, IN THE FIELDS OF 
INTERIOR DESIGN AND LANDSCAPE ARCHITECTURE, RESPECTIVELY.  IN 
TWO SEEMINGLY OPPOSITE AREAS, BOTH RECOGNIZE THEMSELVES IN A 
SHARED APPROACH STRONGLY FOCUSED ON THE CLOSE RELATIONSHIP 
BETWEEN THE ARCHITECTURE, THE CLIENT, AND THE CONTEXT. EVERY 
WORK EMERGES FROM THE SYNERGY BETWEEN THESE ELEMENTS, 
RESULTING IN A DIVERSE RANGE OF DESIGN LANGUAGES THAT BECOME 
THE ADDED VALUE SHAPING THE UNIQUENESS OF EACH PROJECT. 
THE UNION OF THEIR RESPECTIVE PROFESSIONAL BACKGROUNDS 
ENABLES THE STUDIO TO BEST RESPOND TO A CONTEMPORARY 
VISION OF ARCHITECTURAL DESIGN, FIRMLY BELIEVING THAT THE 
RELATIONSHIP BETWEEN INTERIOR AND EXTERIOR SPACE IS BECOMING 
INCREASINGLY INTIMATE AND INSEPARABLE IN EVERY DESIGN CONTEXT.

MECOZZI VERDINI ARCHITETTURA E PAESAGGIO È UNO STUDIO CON SEDI 
A RAVENNA E LORETELLO CHE SI OCCUPA DI ARCHITETTURA, INTERIOR 
DESIGN E PAESAGGIO. LO STUDIO NASCE DALL’UNIONE DEI PERCORSI DI 
RICERCA PROGETTUALE DI GIOVANNI MECOZZI E CECILIA VERDINI, ATTIVI 
RISPETTIVAMENTE NEI CAMPI DELL’INTERIOR DESIGN E DELL’ARCHITETTURA 
DEL PAESAGGIO. IN DUE AMBITI APPARENTEMENTE DISTANTI, ENTRAMBI 
RICONOSCONO UN APPROCCIO COMUNE, FORTEMENTE ORIENTATO 
AL RAPPORTO TRA ARCHITETTURA, COMMITTENTE E CONTESTO. 
OGNI PROGETTO NASCE DA UN PROCESSO CHE PONE AL CENTRO LA 
SPECIFICITÀ DEL LUOGO E LA SINGOLARITÀ DI CIASCUN INTERVENTO. 
L’INCONTRO TRA I RISPETTIVI AMBITI DI FORMAZIONE E DI ESPERIENZA 
PERMETTE A MECOZZI VERDINI DI INTERPRETARE AL MEGLIO UNA 
VISIONE CONTEMPORANEA DELL’ARCHITETTURA, FONDATA SULLA 
CONVINZIONE CHE IL DIALOGO TRA INTERNO E ESTERNO SIA OGGI 
SEMPRE PIÙ INTIMO E INSEPARABILE IN OGNI CONTESTO DI PROGETTO.

MECOZZI VERDINI ARCHITETTURA E PAESAGGIO
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SELECTION OF FURNISHINGS, WORKS 
OF ART AND DESIGN OBJECTS CURATED BY ATELIER BIAGETTI

GENERAL FLOOR PLAN OF THE MAIN FLOOR
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Accendi una nuova idea di cucina. 
Lhov. La prima soluzione All-in-One.
Forno, piano cottura e sistema aspirante integrato: 
finalmente insieme, per rivoluzionare la tua esperienza in cucina.

design Fabrizio Crisà
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